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Monsieur Ie President. 

Suivant votre proposition, ma delegation evoque aujourd'hui la question des matieres tissiles 
destinees it la fabrication d'armes nucleaires ou autres dispositifs explosifs nucleaires. 

L' Algerie cst favorable Ii r ouverturc des negociations sur lin Traite sllr l"Interdiction matiere 
fissiles destinee it la fabrication d'armes nucleaires ou autres dispositifs explosifs nucleaires, 
conformement au rapport Shannon CO/1299 du 24 mars 1995 et au mandat qu'il contient. 
Nous souhaitons engager cette negociations dans Ie cadre de la decision COll864 ou de 
toute initiative consensuelle s'inscrivant dans la meme logique, dans la perspective de 
parvenir, it terme, it des negociations sur Ie desarmement nucleaire qui demeurent la premiere 
priorite de la Conference. 

Le rapport Shannon reprend I'accord convenu aux termes de la resolution -\8/75 de 
I'AO/ONU sur la meme question. II fournit les criteres de negociation et les elements d'un tel 
Traite, qui serait non-discriminatoire, multilateraL internationalement et effectivement 
verifiable. 

A cet egard, je voudrais e\'oquer les elements suivants: l'objectif, la portee et la verification 
de cet instrument. 

Le Traite recherche devrait nous permettre de mettre en place une norme juridique 
contraignante, non discriminatoire et imposable it tous les Etats. Cette norme vise Ii interdire 
la production des matieres fissiles destinees it fabriquer des annes nucleaires ou autres 
explosifs nucleaires. Le Traite est cense, egalement, interdire les detournements vers les 
utilisations interdites des matieres fissiles civiles ou de celles recuperees dans Ie cadre des 
mesures de reduction des arsenaux nucieaires. 

S'agissant de la portee du Traite, no us pensons que les matieres fissiles concemees par 
I'interdiction devraient englober toutes les matieres pouvant etre utilisees it des fins prohibees. 
Toutefois, les matieres fissiles destinees it des fins pacifiques telles que celles servant comme 
combustible nucleaire ou pour les propulseurs des navires devraient etre ecartees de son 
champ d'application. 

Par ailleurs, de l'avis de mon pays, Ie Traite recherchee devrait repondre it des objectifs tant 
de desarmement nucleaires que de non-proliferation. Comme Ie souligne Ie document du 
0.21, Ie CD/1549, Ie Traite doit s'inscrire dans un processus aboutissant it l'elimination 
complete des armes nucleaires. La conclusion de cet instrument est une des mesures 
convenues par consensus lors des Conferences d'examen du TNP de 1995 et de 2000 pour 
donner effet it I'article VI du TNP relatif au desarmement nucleaire. En effet, dans Ie cadre 
des negociations de cet instrument, nous ne devrions pas nous contenter d'interdire la 
production future. II importe d'aborder les stocks des matieres en question comme Ie permet 
Ie rapport Shannon. 

Le traitement de cette question repondrait egalement aux exigences de transparence compte 
tenu du fait qu'il devra permettre de prendre connaissance des stocks existants et d'assurer par 
consequent Ie respect des engagements souscrits. 

Pour etre credible, Ie Traite devrait etre assorti d'un regime de verification effieace. A eet 
effet, il devrait permettre la detection en temps opportun de toute violation ou de tout 
detOlunement de matieres fissiles it des fins interdites. 
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On ne saurait limiter Ie champ du regime de verification aux seules installations militaires. 
C'est peut-etre ambitieux et complique, mais nous preconisons une approche plus large it 
meme de repondre aux objectifs du Traite tel que no us Ie concevons. Celui-ci dcvrait etre dote 
d'un regime de garanties s'appliquant it I'ensemble des matieres, activites et installations 
nucleaires. civiles ou militaires. 

L'objectif de cet instrument est identique it celui du TNP. Par consequent, ilnous semble que 
Ie regime de verification du Traite devrait s'inspirer des dispositions du TNP. des accords de 
garanties subsequents et des detinitions des matieres tissiles figurant dans I' article XX du 
statut de I·AIEA. 

La performance et I'efficacite du reglme de verification requierent egalement une 
transparence suffisante sur la production des matieres fissiles et sur les stocks. Dans ce 
contexte. il y a lieu de proceder it l'etablissement d'inventaires des matieres fissiles militaires 
ou civiles, y compris ceUes n:cuperees des armes nucleaires couvertes par les Traites 
bilateraux et les mesures unilaterales de reduction des arsenaux nucleaires. C'est Iii un 
imperatifpour assurer Ie respect et I'irreversibilite des engagements. 

En ce qui conceme l'organe qui sera charge d' assurer la verification de la mise en reuvre du 
Traite. il est encore premature it ce stade de se prononcer sur cette question. Mais nous 
pensons que l'Agence internationale de l'Energie atomique, de par son mandat, son 
experience et son expertise, pourrait jouer un role important. 

Malgre I'incapacite de la CD it adopter son programme de travail, il y a unanimite sur la 
verification du Traite et un courant de pensee largement favorable iI une prise en compte de la 
problematique des stocks, prelude it une evolution positive des esprits, voire meme it line 
convergence. 

Le Traite doit etre conclu pour une duree indetermim:e si on veut donner un sens pratique au 
principe d'irreversibilite en matiere de desarmement. 

La conclusion d'un tel Traite n'est pas une fin en soi. II constitue une mesure de nature a 
renforcer la paix et la securite intemationales. Associe au Traite sur I'Interdiction complete 
des Essais nucJeaires (TICE), dont nous souhaitons I'entree en vigueur rapide, eUe 
permettrait de renforcer Ie regime de non-proliferation. Le Traite mettrait un terme au 
perfectionnement des armes nuclt:aires et encouragerait Ie desarmement nucJeaire. 

Ce serait egalement un moyen de se premunir contre la menace de terrorisme nucJeaire. Enfin, 
un Traite dans ce sens serait de nature it eontribuer it reduire les craintes induites par la 
problematique du cycle de combustible et de I'enriehissement de I'uranium it des fins 
pacifiques. 

La progression des negoeiations sur ee Traite doit aussi permettre simultanement Ie passage 
au stade de la negoeiation d'instruments multilateraux relatifs aux autres questions-ele que 
sont Ie desarmement nucleaire, les garanties negatives de seeurite et Ie PAROS. 

En conclusion, la Conference du Desarmement demeure Ie cadre approprie pour negocier ee 
Traite. Nous partageons a eet egard la position exprimee par notre eminent collegue, 
I' Ambassadeur Loshchinin de la Federation de Russie, lors de la pleniere du lor fevrier, selon 
laqueUe Ie recours it des cadres paraUeles pour discuter de cette questions serait contre 
productif. 

Je vous remereie de votre aimable attention. 
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